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Relative Pronouns  

ـوأصُـوأل ـةُ َ   ا َ أـم  ـاءُ    ال ـم  لْأ سأ  
 

 

Note: 

 

Under this topic, the following “sub-topics” have also been included: 

 

ةِ  َ  كِـر  د    الـن  ـ عأـ ةُ    ب ـ  ـ ـل أـجُـمأ ةَِ    وَ  ا ل رِف ـ ـعأـ أـم  .ال  

ةُ   ا َ ـت  ـ ِ ـاءُ    الـس  ـم  ةُ.  لْأ  سأ ر  أـمُك ـب  ـ ال  

 
1. A relative pronoun links one part of a sentence to another.  

 

2. After the relative pronoun there is always a relative sentence (ة  ـ   .(صِـل
 

3. The relative sentence is usually the secondary part of the sentence (known as a 

“Subordinate Clause”).  

 

Look at this example: 

 

 

The boy who is in the library is my son. 
 

 

4. The main sentence is the underlined section. The remainder is secondary, and it is 

linked to the main part by the relative pronoun “who”. 

 

5. The secondary part “modifies” the noun, or in other words gives “extra” information. 

In the above example the clause “who is in the library” provides “extra” information 

about the noun (“boy”), or “modifies” the noun.  
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Look at these relative pronouns:1  

 
2 1 

 مذكر مـؤنـث
يأَا  ل  ـتَِـ  

One form for all three cases. 

يأَا  ل  ـذِ   
One form for all three cases.  

 واحدَ
   

 ـ ت انَِا  لل  ـ  

ت َـا   نَِلل  ـ أـ ي  
 

انَِ 2 ذَ   ا  لل  ـ
ذَ  نَِا  لل  ـ أـ ي  

ىَ  مـثـن ـ

   

تَِـ ّـٰ ئَِـ   يأَا  لل ّـٰ و اتَِـ  يأَ+  ا  لل يأَ+ ا  لل  ـ  
One form for all three cases. 

ن َ أـ  ا  ل  ـذِ ي
One form for all three cases. 

 جـمـع

 

Note: 

Only the Dual has a specific nominative and accusative/genitive form. The remaining 

relative pronouns are used for all 3 case endings.   

 

6. Although relative pronouns are used extensively in the Quran, the masculine dual 

forms occur only once each in the Quran, whilst the feminine dual forms do not occur 

at all. 

 

7. Look at these examples: 

 

The man who َجُـلُ    ال  ـذِيأ  1 ا لـر  

The book which َابُ    ال  ـذِيأ  ـ أـكِـت  2 ا ل

The dog which َبُ    ال  ـذِيأ أـ أـك ل  3 ال

The girl who 

تُ   ال  ـتـِيأَ أـبـِنأـ  4 ا ل

The girls who  َ َّٰا اتُ    الل  ـ ن  ـ أـب  5 ـتـِيأَل

The men who َ ن أـ ـالُ    ال  ـذِي ج  ِ  6 ا لـر 

The (two) pens which َِان ذ  ـانِ   الل  ـ م   ـ ل أـق ـ  7 ا ل

 
1 . ـة. و  سـيـأتـى  الـمـوصـول  الـعـام  ـصـت    لـصـيـغـة  خـاص  ـى   الـمـوصـول  الـخـاص    لْن   كل   واحـد  مـنـهـا  خـص  ـمّٰ    هذه  الْسـمـاء     تُـس 
2 In all the dual forms, and in all the feminine plural forms the Laam is written twice.  
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ائِـدَُ أـع ـ رُ ال أـ ـمِـي  ا َ لََـض  
 

In the relative sentence (ة  ـ  there will be a personal pronoun that corresponds in number ,(صِـل

and gender with the relative pronoun. 

 

Look at this example: 

دِسٌ   َ. نأـ سَِـي َِ        مُـه ـ أـكُـرأ لَ     ال س    ع ـ  ـ ـل جُـلُ     ال  ـذَِيأَ       ج   ا لر  
The man who sat on the chair is an engineer.  

 

The underlined section is the relative sentence (ة  ـ  .(صِـل

 

1. In this relative sentence, the personal pronoun (ر أـ ـمِـي in the verb (ض   ََ س   ـ ـل  refers to the relative   ج 

pronoun (َ   .before it. Both correspond, as both are Singular and Masculine (ا ل  ـذِىأ

 

2. This personal pronoun (ضـمـيـر) is known as: 

 

ائِـد3 أـع ـ رُ    ال أـ ـمِـي  ا لض  
The Returning Pronoun. 

The Referent Pronoun. 

 

 

3. Sentences such as the following are not permitted, as there is no Returning Pronoun.  

 

2 

 
1 

 

ـر َ نـُ  يأ ال ذ    ن ـص  ام     ابأـ َ.  هَ ق ـ  
The one whose son stood helped. 

 

This is correct. 

ـر      نٌ     يأَال ذن ـص  ام     ابأـ َ.ق ـ  
This is incorrect. 

 

There is no “returning 

pronoun”.  
 

 

 

 

 
ة( . 3 ه   يـعـود   غـالـبا   علَ   اسـم الـمـوصـول     ،   و  يـربـطـه   بالصـلـة    )الدروس  النـحـوي ـ  ـ ـىَ   أيـضـا  الرابـطُ  ،    لَْ ن  و يـُسـمَ 
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بَ أـ كِـي رأ  ا لت  ـ
 

It is very important to be able to correctly analyse sentences that contain a relative pronoun 

and ة  ـ   . صِـل
 

This means you “break down” the sentence, this allows you to understand better each part of 

the sentence, which also makes the overall translation easy and clear. 

 

Let us analyze this sentence: 

 

دِسٌ   َ. نأـ سَِـي َِ     مُـه ـ أـكُـرأ لَ     ال س    ع ـ  ـ ـل جُـلُ   ال  ـذَِ يأَ    ج   ا لر  
 

  

 

 

 

Verbal Sentence 

becoming the َة  ـ ـوأصُـوألَِ صِـل أـم  ـمُ  ال   اسِأ

 مـوصـوفَ
ة  صِـف ـ

 

 

 

 

أَمـبتـدَ خـبـرَ  
ةَ  ـ  الـجـمـلـة  الاسـمـي

 

 

You will notice from this and other examples that one of the primary objectives of the 

relative pronoun is to function as an adjective (َة   .(صِـف ـ
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ن   َ  أـ ـرِ ي مأ  ت ـ
 

Now analyze the following sentences by “breaking” up the sentence and identifying the 

different sections, in particular the “main” part of the sentence, and the secondary part 

(relative sentence).  Also note the gender and number coordination.  

 

Part 1 

 

جُـلُ    َ  ال  ـذِيأ ا لـر   س   ـ ـل  ـىَ  ج  ل سِـي َِ   ع ـ أـكُـرأ دِسٌَ.        ال نأـ  1 مُـه ـ

َ جُـل  انِ نِ   ا لـر   ـا  ال  ـذ  س   ـ ـل  ـىَ  َ ج  ل سِـي َِ   ع ـ أـكُـرأ ـانِ.        ال دِس  نأـ  2 مُـه ـ

جِـالُ    ِ ن َا لـر  أـ سُـوأا   ال  ـذِ ي  ـ ـل  ـىَ  َ ج  ل سِـي َِ   ع ـ أـكُـرأ .   ال دِسُـوأن  نأـ  3 مُـه ـ

 

Part 2 

تُ    أـبـِنأـ تـِيأ  ا ل بَُ الل  ـ ع ـ أـ ل دٍ.   ت ـ أـ ـتُ   ز ي  1 أخُأ

انِ     ـ ت أـبـِنأـ انِ  ا ل  ـ ت انَِ الل  ـ  ـ ب ع ـ أـ ل دٍَ.َ   ت ـ أـ ا   ز ي  ـ ـت  2 أخُأ

اتُ     ـ  ـن أـب َّٰا ل ن َ   ـتـِيأَال أـ ب ع ـ أـ ل  ـ دٍ.أ خَ    ي أـ  3 ـو اتُ    ز ي

 

 

Part 3 

Change the sentences of Part 2 by adding َ  ِإن. 
 

 1 

 2 

 3 
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Part 4 

 

ك ـا  َ. أـ زَ      مِـنأ   أ مأـرِي أـ أـخُـب أكُـلَُ  ال أ  ـ جُـلَُ      الل  َـذِيأ   ي  1 ا لر  

نِ  جُـل  انَِ     ا لر   ذ  نَِ      الل  ـ أكُـل  أ  ـ زَ   ي أـ أـخُـب ك ـا  َ.     ال أـ مِـنأ   أ مأـرِي  2 

الُ  ج  ِ أن َ    ا لر  أكلُوُأنَ        ال  ذِي أزَ   ي أ ُـخُب أك اَ.   مِنأ        ال  3 أ مأرِي

 

 

Part 5 

 

نِ  . أـ ـي ِ بَِ    مِـن      الـص  ل   ا م    الط ُ ـلـِسُ  أ  م ـ جأ  ـ أـمُـد ر ِ س  ال  ـذِيأ      ي  1 إِ ن    ال

نِ  َ. أـ ـي ِ بِ     مِـن      الـص  ل   ا م    الط ُ ـانِ   أ  م ـ ـلـِس  جأ  ـ نِ      ي أـ نِ ال  ـذ  ي أـ ـي أـمُـد ر ِ س   2 إِ ن    ال

أـمُدَ  ن   إنِ    ال سِيأـ أن َر ِ لسُِوأن    أ م ام    َـي َ   ال  ذِي بَِجأ ل   نَِ.َـن   الََـمَِ    الط ُ يأـ ِ  3 ص 

 

 

Part 6 

Change the sentences of Part 5 by removing the َ  ِإن. 
 

 1 

 2 

 3 
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Part 7 

 

Translate the following sentences and then convert them to dual and plural form. In 

particular note/analyze where (for example) the مـجـرور ر      بـه and/or جـا   are linked to, as this مـفـعـول  

will affect the translation.  

 

 

ب  َ 1 خ    الط    ـ ب ع اماً   حَ  ال  ذِيأ  اخُ  ـط  أدِ   ط  دِي أـج  ع مِ ال طأ أـم  لسُِ   أ م ام    ال جأ  ـ اَ.ي َار ً
َ

ب ةُ    2 أـ بـِي ـب تِ   الط   ف َتـِيأ   َـال  َذ ه  ت شأ أـمُسأ ة    فـِي   ال تأ   ف اطِم  اءًَ.ع ال ـج  تـِه ا   م س  أـ َـى   إلـى   ب ي
َ

ـا ءُ    3 تِ   الـن ِـس   ـ ـل تـِيأَد  خ  ّـٰ ـكُـن      فَ     ا لل سأ  ـ و  ر  ةِ     فـِيأَ   يأََِـي  ـ أـمُـن ةِ    ال  ـ ن أـ دِي أـم  وِ ي ِ   .   ال  ـ ب  ـ ـجِـدِ    الـن ـسأ أـم  ال  
 

هُ   و   حَ ال  ـذِيأ   ف از     4 ه ا   فـِيأَـك ت ب    دُرُوأس  انَِ.   فِظ  مِأتـِح  َالاأ
َ

5 

أتُ     رَ  أنَِأ ي ي َ   ال  ذ  ا   إلِ  اف ر  ة      َ س  رِ.   م ك   أـ أك بِي وأقِ   ال َفـِيأ   الس ُ
َ

َ
َ
َ
َ
َ
َ
َ
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نَ  أـ ـرِ ي مأ  ت ـ
 

Identify the following in each sentence: 

 

a) The relative pronoun.  

b) The ة  ـ  .صِـل

c) The “returning pronoun”.  

d) The “secondary” and “main” sentence.  

e) Do not forget to translate.  

f) Pay special attention to the number and gender coordination.  

 

 

English Arabic 

ـدَُ  ـمأ أـح   1 لِله .  4ا   ل

 َِ دُ   لِِلّٰ مأ أـح  م َا ل ل ق    الس   .   ال  ذِيأ   خ  ض  رأ  2 و اتِ   و الْأ

ا   رَ  بـُدَُـاعُأَ  . وأ ق كُمأ  ـ ل َب  كُمُ   ال  ذِيأ   خ  3 

أن    ك َ  أن    ا ََـو    ق ال    ال  ذِي ا   للِ  ذِي نوُأا..َ.ف رُوأ  4 م ـ

أت    ال  ذِيأ   يَُ  أ ي نَِ.أ    ر  أـ ي بُ   باِلد ِ  5 ك ذ ِ

ً   و    ع د   د  هَ  ا َ  ـع    م الا ـم  َ.ل  ذِيأ   ج  6 

 . ل ق  مِ   ر  ب كِ    ال  ذِيأ   خ  أأ   باِسأ  7 اقِأر 

نِ.  أـ هأدِي  ـ ي يأ     س  نِـ ر   8 إلِا    ال  ذِيأ   ف ط 

أن    ا َ  نـُوأا.َـم َي ا   ا ي هُ ا   ال  ذِي  9 

ُـوأا  ال ن     ق ـ أـ ر  ب ـُن ا   الُله  َ.    :إِ ن      ال  ذِي  10 

َ
َ
 

 

4 The Alif Laam in such sentences is for اسـتـغـراق  . 
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Extension 

ائِـدَُ    َ )مـحـذوف( أـع ـ رُ ال أـ ـمِـي  ا لض  
 

Note: There will always be a Returning Pronoun if the relative sentence (ة  ـ  :is (صِـل

 

a) Verbal Sentence. 

b) Nominal Sentence. 

 

If the relative sentence is a َ5  شـبـه الـجـمـلـةthen there will not be a physical Returning Pronoun.  

 

Examples:  

اب    ال  ـذَِيأَ     عـلَ  الكرسي َِ  َ.  ـ أـكِـت تُ   ال ـذأ  أ خ 
I took the book which was on the chair. 

 
ـت   الكرسي َِ  َ. حأ اب    ال  ـذَِيأَ     ت ـ  ـ أـكِـت تُ   ال ـذأ  أ خ 

I took the book which was underneath the chair. 

 

 

You will notice there is no physical Returning Pronoun in the above.  

 

To understand this better, there is a hidden word in the above sentences, and the Returning 

Pronoun will be in that hidden word.  

 

Example:  

 

(     عـلَ  الكرسي َِ  َ. اب    ال  ـذَِيأَ    )ك ـانَ   ـ أـكِـت تُ   ال ـذأ  أ خ 
 

The Returning Pronoun (َ هُـو) is hidden in the word  َا ن   .ك ـ

 

 

 

 

 

 

 
 . شـبـه الـجـمـلـة are referred to as  ظـرف and جا ر و مجـرور 5
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نَ أـ ـرِ ي مأ  ت ـ
 

Place a suitable relative pronoun in the following sentences and:  

 

a) Identify the ة  ـ   .by underlining it صِـل

b) Identify the “returning pronoun”.  

c) Identify the “secondary” and “main” sentence (if applicable).  

d) Note also the “different styles and structures” of the sentences.  

e) Do not forget to translate.  

 

ـا   َ. أـس  ن ر  ا بِ       مِـنأ   ف ـ  ـ أـب ا م   ال ـلـِسُ    أ م ـ جأ  ـ دُ   .......   ي أـ ـدِ ي أـج  ـا لـِبُ   ال  1 ا  لـط  

 

 

 

دَ  أـ ـدِ ي أـج  ةُ   ال  ـ ـا لـِب هِـد  ةٌ  . ا  لـط    ـ ـت ا بِ    مُـجأ  ـ أـب ف   ال أـ ـل ـلـِسُ    خ  جأ ةُ    .......   ت ـ  2 

 

 

 

أـ     إنِ      دِ سَِال نأـ ن  مُـه ـ أـ رَُ  ـي ـا ف ـ أـهَِ ........   س  نِ وأ ا    إِ ل     ال أـ ي وأ م ـ  ـ أـي ل     ا ل أـ ب دِ    ق ـ ـا  .    ـنأـ أـس  ر  ن مِنأ    ف ـ  3 

 

 

 

ة    فَِ ر  بـِي  ـ أـع ـ ة    ال  ـ دأ رُ سُـوأ ن      الل ـُغ  ـ ا  َ.   ـيأَ..........    ي  ـ ي أـ ـا ن ط  أـ بٌ   مِـنأ    بـِرِ ي ا   طُـل    ـ ـتـِن دأ ر  س  م ـ  4 

 

 

 

دأ إِ ن        ـ ا نِ   َ...........    ي ق ـ أـ ـدِ  ي ة     ص  ـل  مِـي  ـ ِ سأ ة    الْأ ـا مِـع ـ أـج  نِ   ال خُـل   5 
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Some Important Notes 
 

Note 1: All relative pronouns are مـبـنَـي . 
 

Note 2: The relative pronoun is translated as “who, those, which” etc.  

 

Note 3: The relative sentence (ة  ـ  :can be any one of the following (صِـل

 

Example Type 

بٌَ َ. أـ ـبـِي هُ   ط  ـاء    ال  ـذَِيأَ    أ ََ بـُوأ ةُ َ  ج  ـمِـي  ـ سِأ ةُ   الاأ  ـ ـل أـجُـمأ  ا ل
Nominal Sentence 

1 

آن  . أـقُـرأ ـفِـظ   ال أـو ل ـدُ  ال  ـذَِيأَ   حَ  ـاء   ال ةَُ ا ج  لـِي  ـ أـفِـعأـ ةُ     ال  ـ ـل أـجُـمأ َ ل  
Verbal Sentence َ 

2 

اب    ال  ـذَِيأَ    عـلَ  الكرسي َ  .  ـ أـكِـت تُ   ال ـذأ  أ خ 
ـة َ. ك   جُـلَُ   ال  ـذَِيأَ     مِـنأ   م ـ ـل      الـر    د خ 

ـت   الكرسي َِ  َ. حأ اب    ال  ـذَِيأَ     ت ـ  ـ أـكِـت تُ   ال ـذأ  أ خ 
ـا وَِ ل ـةَِ  َ. وأق     الط   تُ   الـت ـُف  ـا ح    َ   ال  ـذَِيأَ    ف ـ أـ ل  أ  ك ـ

 
6 ةَِ   ـ ـل أـجُـمأ هُ   ال أـ  شِـب
Sub-Clause 

3 

 

 

Note 4: As the relative pronoun is definite (مـعـرفـة), the word that will precede it must also be a 

definite noun (the antecedent must always be definite). Look at these examples: 

 

 
2 1 

Incorrect 
The antecedent is indefinite. 

 

Correct 
The antecedent is also definite. 

  

ل ـدٌ  ال  ـذَِ  يأَو  أَـ   ...  يأَو ل ـدُ  ال  ـذَِا ل  
تٌ    ال  ـتَِـ يأَبـِنأـ أـ  تُ    ال  ـتَِـا  ل ...  يأَبـِنأـ  

ـا ن َرِج  أـ لٌ   ال  ـذِي ن    ...ا لَ  أـ ـالُ   ال  ـذِي ج  ِ ر   
 

 
 . شـبـه الـجـمـلـة are referred to as  ظـرف and جار  و مجـرور 6
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Note 5: The definite article (َال) has the effect of the relative pronoun when it is prefixed to 

the active and passive participles. Look at these examples: 
 

2 

ـفأـعُـوأل أـم  ـمُ  ال  اسِأ
1 

اعِـلَ أـف ـ ـمُ  ال  اسِأ
أَـ ا َ صُـوأرُ ل أـ ـن َ.   يأَل  ـذَِ ا َ     =   َ م  نـُصِـر  اصِـرُ  =ا ل  ـرَ    يأَل  ـذَِ ا َ    ـن  ـ  ـص  ن  

أَ ا َ ةُ  ل صُـوأر  أـ ـن تأ .  ل  ـتـِيأَ ا َ    =  َ ـم  نـُصِـر  ةُ ا ل  اصِـر  َ   يأَل  ـتَِـ ا َ    =    ـن  ـ تأ ـر   ـص  ن  
 

 

Examples: 

 

تُ    أـ أ ي اصِـر َالَر  تَُ َ  =   َ       ـن  ـ أـ أ ي ـر َ  َ يأَال  ـذَِ  ر  َ. ن ـص   1 

I saw the one who helped. 

 

 

تُ    أـ أ ي أَـر  ن    ال أـ ـرُ وأ بـِي ـضأ تَُ  َ =    َ م  أـ أ ي أَ  ر  ـر  بـُوأا .   ـن َال  ـذِي ض   2 

I saw the ones who had been hit.  

 

 

ـل       ـاكِـرُ وأ ن  .َ الـد  خ  ش    3 

Th ones who are grateful entered.  

 

 

ـلـِسُ     جأ  ـ أـلا    ي ا بـِدُوأ ن   َ.ال ع ـ  4 

The worshippers (ones who are worshipping) are not siting.  

 

 

ـرُ       ص  أَـيـُنأـ ـلـُوأ مُـوأن    َ.ال ـظأ م   5 

The ones who are being oppressed will be helped.   
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Note 6:  

The word َذُوأ is also a relative pronoun according to the dialect of the Arabian tribe ََـيأ ط  نـُوأ    ـ  .7 ب

Look at these examples (you will notice that it is used for all genders and numbers8).  

 

Equivalent 
According to َـ نـُوأ  ط  يأَب ـ  

ـاء       ال  ـذَِ ك  َ.   يأَج  ـر   ـص  ن ك  .  ـر  ـاء       ذَُ وأَ   ن ـص   ج 
The one who helped you came.  

 حـالـةَ
الرفـعَ    

تَُ  أـ أ ي ك  َ. َ يأَال  ـذَِ  ر  ـر  ن ـص  ك  .  ـر  تَُ   ذَُ وأَ   ن ـص  أـ أ ي  ر 
I saw the one who helped you. 

 حـالـة  الـنـصـب

تَُ رأ ر  َ  يأَبـِال  ـذََِ    م ـ ك  ـر  َ. ن ـص  ك  .   ـر  تَُ   بَِـذَُ وأَ   ن ـص  رأ ر   م ـ
I passed by the one who helped you. 

 حـالـةَ
  َ الـجـر   

 

 

More examples: 

Equivalent 
According to َـ نـُوأ  ط  يأَب ـ  

ـاء     امَ      يأَال  ذَِج  .ق ـ ـاء        امَ    وأَ ذَُج  َ.ق ـ  1 

ـاء     انَِج  ام ا     ال  ذ  .ق ـ ـاء        ا   وأَ ذَُج  ام ـ َ.ق ـ  2 

ـاء ن َ  تَِ  ج  أـ امُـوأا     ال  ذِي .ق ـ ـاء        امُـوأا   وأَ ذَُج  .ق ـ  3 

ـاء َ     يأَتَِـَـال  َ  تَِ  ج  ام تأ .ق ـ ـاء        َ   وأَ ذَُج  ام تأ َ.ق ـ  4 

ـاء انَِـال  َ  تَِ  ج   ـ ا     ت ا م ـق ـ  ـ .ت ـاء        ام َ   وأَ ذَُج  اـق ـ  ـ َ.ت  5 

ـاء َ ـن َ     يأَتَِـالا      تِ  ج  َ.قُـمأ ـاء        ـن َ   وأَ ذَُج  َ.قُـمأ  6 

 

 

Do not confuse this َذُوأ with the ةَُلْأ َ اَ َ from the nouns knowns as   ذُوأََ  ر  أـمُـك ـب  ـ ةُ  ال ـت  ـ ِ ـاءُ الـس  ـم  سأ  (refer to the next 

section).  

 

 

 
ة . 7 ـائِـي  ـ  و  لـذالك   تـسـمّ      ذو  الط  
ا  َ. 8 ة  و   يـكـون   آخـرهـا  الواو   رفـعـا  و   نـصـبـا   و   جـر   ـ  فـتـكـون   مـبـبـي
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Note 7:  

Very occasionally, the relative pronoun َ أن has been used with a (masculine + plural) ا ل  ـذِي  in   واو  

عَ فأـ ـال ـةُ  الر     . ح 
 
Example: 

ـاء        َ  ال  ـذَُج  ن  دًا.   َ وأ أـ ا   ز ي ـرُوأ ن ـص   
The ones who helped Zaid came. 

 

 

 

ـنُ     نَ  ال  ـذَُن ـحأ ـا .      وأ اح   ـ ـب حُـوأا    الص   ـب  ـ ص   
We are the ones who came early in the morning.  
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ةَِ  رِف ـ ـعأـ أـم  ةِ   وال كِـر  د    الـن  ـ عأـ  ـ ةُ    ب  ـ ـل أـجُـمأ  ا ل
The sentence after an Indefinite and Definite Noun 

 

 

ةًَ كُـوأنُ    صِـف ـ ةِ   ت ـ كِـر  د    الـن  ـ عأـ ةُ    ب ـ  ـ ـل أـجُـمأ  ا  ل
 

 

As mentioned, the relative pronoun and ة  ـ   .صـفـة  forms the  صِـل

 

 

Example: 
 

ـر َ  َ. جُـلَُ    ال  ـذَِيأَ   مِنأ   مِصأ خ     الر    ـ ـب  ط 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Similarly, a verbal or nominal sentence after an indefinite noun (نـكـرة) will also form the صـفـة.  

 

Look at these examples: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

وأصُـوأف  م ـ

ـوأصُـوألَال َا سـم       
 

 صـلـةَ

 صـفـة

 فـعـل فـا عـلَ
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2 1 

Nominal Sentence as the َة ة Verbal Sentence as the صِـف ـ  صِـف ـ

ةٌَ  9َ.  ـ ـي ـِب قُـهَ    ط  ـل  جُـلً   أ خأ تُ    ر  أـ  ل ـقـِي
 

I met a man whose manners are good. 
ـوقَِ 10. رُبُ   إلِ   الس  هأـ  ـ جُـلًَ    ي تُ   ر  أـ أ ي  ر 

 
I saw a man who is running to the market. 

  

.َ 11 دٌََ  أـ هَ    ش ـدِي ُ ـر  وأمٌ َ ح   ـ ـى  ي ض   م ـ
 

A day passed whose heat is intense.  
.َ12 ـافُ  الله َ َ  خ   ـ  هذا   رجـلٌ    ي

 
This is a man who fears Allah.  

 

 

In the above examples, the (underlined) sentence (verbal or nominal) occurring after the 

indefinite noun (نـكـرة) is the adjective (ة  .The translation reflects this as well .(صِـف ـ

  

More examples (translate and analyze all examples): 

 

 

Verbal / Nominal Sentence as the َة  صِـف ـ

أُ   الـقـرانَ سـمـعـتُ    رجـلً     ر  قأـ  ـ .  ي  1 

ـاء     طِـفأـلٌ     ـة َج  اج  ر   بُ  الد   ك ـ رأ  ـ َ.   ي  2 

احًـا      ـ ـب تُ    مِـصأ أـ ي ر   ـ وَِ     نـُوأرُهَ اشِأـت .  ي ٌَق ـ  3 

ارةٌ         ـ ـتـُه َهـذه   سـي م  أـ ةٌ   .    اقـِي  ـ الـِي غ ـ  4 

مٌ    ه َ   ـ ل ا    ق ـ لٌ.    ل ـوأنـُهَ ذ  أـ ـمِـي َج  5 

ةٌ       ـ ـالـِب ـاء تأ    ط  دِسٌَ أ َج  نأـ ـا   مُـه ـ َ.بـُوأه  6 

ةً      ـ ب أـ ـبـِي ا   ط   ـ ن أـ أ ي َ ر  ض  أـ ـرِي أـم  صُـرُ   ال نأـ .ت ـ  7 

 

 
 

َ َ الـنـصـب . 9  This sentence (as a whole) is in the accusative “position”. Separately, it consists of two parts that  هذه   الـجـمـلـة  في َ مـحـل 

are both in the nominative case.  
َ َ الـنـصـب . 10   هذه   الـجـمـلـة  فيَ  َ مـحـل 
َ َ الـرفع.11   هذه   الـجـمـلـة  فيَ  َ مـحـل 

َ َ الـرفع.12  هذه   الـجـمـلـة   َ فيَ  َ َ مـحـل 
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ـالًاََ  كُـوأنُ    ح  ةِ   ت ـ رِف ـ ـعأـ أـم  د    ال عأـ  ـ ةُ    ب  ـ ـل أـجُـمأ  ا ل
The sentence after a Definite Noun will be Ḥāl.  

 

 

On the other hand, a sentence after a definite noun (مـعـرفـة) will not be the adjective  (ة  ,(صِـف ـ

rather it will be the 13ـال   . ح 
 

Example: 

 
2 1 

Sentence as the َة ـالَ Sentence as the صِـف ـ  ح 

ل ـدٌ   ـاء        و  رُبَُ ج  هأـ  ـ َ. ي  
A boy who is running came. 

(A running boy came).  

أـو ل ـدُ    ـاء        ال رُبَُج  هأـ  ـ َ. ي  
The boy came (in the state of) 

running.  

 

 

 

عـوت نـعـتَ ـال  مـنأـ ـال ح  أـح   ذُوأ ال
 

 

 

 

ـالَِ أـح  ـامُ     ال س   أ قأـ
Just as a َـال   :can be a sentence (as in the above example), it can also be any of the following ح 

 

أَا َ دل ـمُـفأـر   1 

أَا َ ةَُل لـِي  ـ أـفِـعأـ ةُ   ال  ـ ـل ـجُـمأ  2 

أَا َ ةَُل ـمِـي  ـ سِأ ةُ   الاأ  ـ ـل ـجُـمأ  3 

ة14َِ   ـ ـل أـجُـمأ هُ    ال أـ  4 شِـب

Now look at the respective examples15:  

 
13 This is a noun (or sentence) which describes the condition (state) of either the Doer or Object or both, at the time the action in 

the verb takes place.  
 الـظـرف    و  الـجـار   و  الـمـجـرور . 14
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 الـمـثـال ذو   الـحـالَ حـالَ نـوعَ
 

 

 

د16 أَـمُـفأـر   ا َل

ـاحِـكـًاَ أـو ل ـدَُ    ض  ال ـاء      أـو ل ـدُ  َ ج  ـاحِـكًـاال َ. ض   
The boy came  (in the state of) laughing. 

1 

ـارِبـًاَ ـاء      َ  يـُوأسُـفَُ ه  ـارَِ    يـُوأسُـفَُ ج  َ.بـًا   ه   
Yusuf came running. 

2 

نَ  أـ ـا لـِسِـي تـُ هُـمأَ ج  أـ ن َ   هُـمأَر  أ  ي أـ ـا لـِسِـي مِ  .  يَِـفَ َ    ج  ـع ـ ـطأ أـم  ال  
I saw them sitting in the restaurant. 

 

3 

 

 

أَا َ ةَُ ل  ـ ـل ـجُـمأ  
ةَُ   لـِي  ـ أـفِـعأـ ال  

هَ  ـ ت  ـ ب أـ ـقـِي ـمِـلُ   ح  حأ  ـ رُ َ      ي أـ أـمُـدِي ال ـل       رَُد خ  أـ أـمُـدِي هَ     ال  ـ ت  ـ ب أـ ـقـِي ـمِـلُ   ح  حأ  ـ َ.  ي  
The headteacher entered carrying his bag.  

4 

و اكِـهَ  أـف ـ أ كُـلُ    ال أ أَ ت ـ ـدِ ي ـةَُخ  ـج  ـتأ     س   ـ ـل ـةُ      ج  ج  أـ ـدِ ي أـف ـو اكِـهَ خ  أ كُـلُ    ال أ .  َ ت ـ  
Khadijah sat eating the fruits. 

 

5 

 

 

أَا َ ةَُل  ـ ـل ـجُـمأ  
ةَُ ـمِـي  ـ سِأ  الاأ

 

ـلـُهَ  ن ـائِـمُـوأنَ   أ هأ  َ ت  أـ ي  ـ أـب .  ال  ـائِـمُـوأنَ  ـلـُهَ     ن َ    و  َ 1َ7    أ هأ ت  أـ ي  ـ أـب ـارِقُ  ال ـل   الس    د خ 
The thief entered the house whilst its 

occupants (people) were sleeping. 

6 

انُ  َ  ع ـ أـ )آكُـلَُ(أ  ن ـا   أ ن ـا    ش ـب ام        ـع ـ َ  لا     آكُـلُ    الط   ع َ   و  أـ  ـا    ش ـب .ـانُ   أ ن  
I do not eat the food whilst I am full.  

 

7 

 

 

هُ   َ  أـ شِـب
ةَِ  ـ ـل أـجُـمأ  ال

ـابَِ ـح  ن     الس   أـ ي لَ  ب ـ أـهِـل  تُ     ال ـرأ ص  ل   َ أ بأـ أـهِـل  ـابَِال ـح  ن     الس   أـ ي .ب ـ  
I saw the crescent between the cloud.  

8 

ـانَِ أـحِـص  وأق     ال ـالـِدٌَ ف ـ ـاء       خ  ـالـِدٌَج  ـانَِ    خ  أـحِـص  وأق     ال .ف ـ  
Khalid came (seated) on top of the horse.  

 

9 

 

 

 

 

 

 

 
15 Ensure these examples are covered as a formal exercise.  
16 In such cases this noun will be an indefinite noun in the accusative case.  
17 If the ـال ةَُ:known as ,واو is a nominal sentence, it is usually preceded by a ح  ـالـِي  ـ أـح   . و اوُ    ال
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Now look at these examples and complete the table (do not forget to translate): 

 

 نـوع
Type 

 الـمـثـالَ ذو   الـحـالَ حـالَ
   

فُ    وَ  أـ ـي ج    الض   ـر  رٌ   َ.    خ  ـرُوأ هُـو     م ـسأ  
 

1 

   .َ18 ـائِـفـًا َ  ا    خ  ه ـ ج      مِـنأـ ـر  خ   ف ـ
 

2 

   .َ19 ـدًا َ  هُـمأ     رُك  ـعـًا   سُـج   ر   ت ـ
 

3 

   . 20  َ كُـوأن  أـ ب  ـ ـاءً    ي اهُـمأ     عِـش  ا    أ  ب ـ ـاءُوأ  و     ج 
 

4 

   .َ21 تـِهَ  َ   ـ ن أـ وأمِـهَ    فَِـيأَ    زِي لَ   ق ـ ج     ع ـ ـر  خ   ف ـ
 

5 

ى22 .    ر  أـتـُمأ   سُـك ـ ـل ـوة     و   أ ن بـُوأا   الص   قأـر   لا   ت ـ
 

6 

   .23 ُـوأفٌ َ  ارِهِـمأ    و     هُـمأ    ألُ  ـ جُـوأا   مِـنأ    دِي ـر   خ 
7 

ا   و    هَِـ    ه ـ ق ـ أـ ـدِي تأ     ص  ـةٌ  .    يَ ز ار  ض  أـ رِي م ـ  
 

8 

ـع    ا    ةٌ  َ.ر  ج  ـالـِع ـ ـسُ   ط  ـمأ شُ   و   الش   أـ ـي أـج  ل  
 

9 

ذ ِنُ   َ.    ل ـِم     و     هُـو     يـُؤ  أـمُـع ـ تُ    ال أـ  ر  أ ي
 

10 

 

 

 

 

 

 
18 C:28 – V:21 
19 C:49 – :29 
20 C:12 – V:16 
21 C:28 – V:79 
22 C:4 – V:43 
23 C:2 – V:243 
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ب   و      الـتـمـريـنَ أـ كِـي رأ  ا لََـت  ـ

 

✓ Anaylse the following sentences and point out the differences.  

 

✓ Note how the translation of each sentence differs.  

  

✓ Some sentences seem to have “very little” difference, despite this the entire sentence 

structure changes.  

 

 

Translation Analysis  Arabic 

ل ـدٌ  .   ا    و  ذ   1 ه ـ

أـو ل ـدُ  .   ا   ال ذ   2 ه ـ

ـاحِـكٌَ   ل ـدٌ  ض  ا    و  ذ  .  ه ـ  3 

ـاحِـكٌ  َ.   أـو ل ـدُ  ض  ا   ال ذ   4 ه ـ

هُ   .   ـاحِـكٌ   أ بُـوأ ل ـدٌ  ض  ا    و  ذ   5 ه ـ

هُ   .   ـاحِـكٌ   أ بُـوأ أـو ل ـدُ  ض  ا   ال ذ   6 ه ـ

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Syntax No. 29 | Alimiyyah | Cohort 2025 | MFK 

21 | P a g e  

 

The six nouns when they are not in the diminutive form. 

ةَُ ر  أـمُك ـب  ـ ةُ  ال ـت  ـ ِ ـاءُ    الس  ـم   ا  لْأ سأ
There is also another َذُوأ which occurs in the meaning of َـاحِـب  belongs to ذُوأَ This .(possessor)  ص 

a group of nouns known as: 

ةَُ  َ 24. ر  أـمُـك ـب  ـ ةُ  ال ـت  ـ ِ ـاءُ    الـس  ـم    ا  لْأ سأ
The six nouns when they are not diminutive. 

 

These six nouns are as follows: 

 

6 5 4 3 2 1 

26 ذُوأَ 25  َ  أ ب أ خ حـمَ    ه ـن 27 فُـوأ
Possessor Mouth 28 - Father-in-law Brother Father 

 

Note how they are used in the different cases29 with َالف , واو and 30يـاء . 
 

) إ تـمـامَ(       بالـحـروف     الْعـراب  
َ ـر  أـج  ـال ـةُ  ال )يـاءَ(    ح  ـال ـةُ  الَ  )الف(     ـصـبـن  َح  عَ   فأـ ـال ـةُ  الر   ) واوَ(     ح   

أـمـررتُ      بأِ  بـِ .ي ك   ـ  أيـتُ   أ  ب َ.ار  ك  َ.وأَهذا   أ  بَُـ  ك   1 

أـكتبتُ    إل  أ خِـ َ.هَِي ـ  ـاهُ   ج  لـِسٌَ.اإنِ      أ خ  ـالـِسٌَ.وأَأ خَُـ  هُ    ج   2 

ـع   الطعام   أـفـِ َ ـيفَ  َ و ض  هِ َ.ي َ.هَُارأيـتُ     ف ـ  هَُ.وأَهذا    فَُـ   3 

الٍ َ.   َ يأَمـررتُ     بـِذَِ   م ـ الٍ َ. ا رأيـتُ      ذ َ  م ـ الٍَ  وأَهذا     ذَُ  م ـ  4 

 

 
24 This refers to a noun not being اسـم التـصـغـيـر . 
ات(. 25 اتا ،َ جـمـع:َ َ ذ وَ  ُـوأ.   َ و يـسـتـعـمل الََـجمع  كجمع الـمـذكر السـالم.   َ مـؤنـث:  ذ اتَ   َ )مـثـنـىَ :َ ذ و  انِ . َ   َ جـمـع: ذ وُوأن  /َ أَُول  مـثـنـى: ذ و 
ـى َ الـنـقـص(  نـحـو  :   هذا   فـمُـك  .   26 ـاهـرة     )ويسمَ   بـشـرطِ   أنأ     تـخـلََـو   من  الـمـيـم و  إلا  أعـربـت    بالـحـركـات    الظ 
27 Some have not included this word and refer to only five nouns  َومَـي  .كـمـا هـو  الـمـعـروف َ َ عـنـد الآجـر 
ِ   شـيئ      يـسـتـفـحـش   ذكره   ،    أو   كناية   عـن  الـعـورة   فيَ ا لـرجل  و   الـمـرأة  َ  َ )النـحـو   الـكـافَـي(. َ  28  كنايـة   عن   كل 
رة  َ. 29 م   و   ألا     تـكـون    مـصـغ ـ  ـ يـر َ َ يـاء الـمـتـكـل  لا بـدَ  َ لـهـا    من شـروط  ،   و هَـي  َ أن  تـكـون  َ مـفـردة ،     و مـضـافـة      و لكن  إل   َ غـ
30 This is known as إتـمـام , the opposite of this is نـقـص . 
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Exercise 

 
Using the Relative Pronoun. 

 

Write the answers in your exercise book.  

Practice the paradigm of each derived noun / verb and ponder over the root letters. 

 

Note:  

1. Identify the relative pronoun, ة  ـ  . الـضـمـيـر   الـعـائـد and , صِـل
2. Analyse what the relative pronoun and ة  ـ  .forms صِـل

3. Analyse the remainder of the sentence.   

 

Arabic 

جـل   الـذ ـاء   الر  دًاَ.    يج  أـ ـر   ز ي  ـص  ن  1 

جـل    ال ـذ هـرب    أمسِ.   يمـا  رأيـتُ  الر   2 

ـال    ال  َ ِ ج  ن       هـربـوا     أمسِ.مـا  رأيـتُ  الـر  أـ ـذِ ي  3 

ذان   من   بـاريـس    مريـضـان َ   ـ جـلن  الل اَ.  هـذان  الر  جـد   4 

ا ـر  انِ.      يأَنَِـ إنِ     الرجـلـيـنِ  الل  ذيـن     ن ـص  ـافـِر  مُـس   5 

ذان    يـلـعـبان  فَ  ـ ـفأـلن  الل الـمـلـعـب    صـديـقـيـنِ. يََـكان  الط   6 

فتح     باب   السـيـارة  ؟َ    يَأين  الـذ  7 

مكتوب     ؟ََـكتب     إليك     هذا  الََ يم نِ  الـذ  8 

رف  الـمـرأة       التي الـمـطعـمِ   ؟َذالك    يَـفَ     َ ه ـلأ   تـعأـ  9 

َّٰ ـاء      الل رف  الـن ِـس  ذالك  الـمـطعـمِ    ؟َ     يَـفَ      َ يأَـتَِـه ـلأ   تـعأـ  10 

تـانِ  تسكـنـانِ     أمـام   بـيـتـِنـا َ.  ـ  11 جـاء تِ  الل

ة   . نـُوأا      يـدخـلـون  الـجـن ـ  12 إنِ   ال ـذين      آم ـ

َ ـا فـِرُوأ ن     إِ ل  ـر  ةِ   .ر  أ  وأ ا    ال ـذين      يـُس  عُـمأ أـ ـة      لـِل ك    13     م ـ

ذانِ   سـرقـا  حـقـيـبـتَـ  ـ إل  السيارة  َ.     يهـرب  الرجـلنِ  الل  14 

تأ      فَ   قـلم   ال ـتي بـعـتُ   الْ ـيـنِ  .  يََـصُـنِـع ـ الص   15 
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Exercise 

 
Differentiate between ة ـال and  صِـف ـ  .ح 

 

Write all the answers in your exercise book.  

Practice the paradigm of each derived noun / verb and ponder over the root letters. 

 

 

Arabic 

 1 لا  تأكلوا  الطعام   الـحـار   .

ا.  2 لا  تأكلوا  الطعام   حـار ً

ٌ .َـلا  تأكلوا  الطعام      و  هَ و  حـار   3 

نِ َ. أـ ي  ـ اكِـب كأـرٌ    ر  دٌ   و    ب ـ أـ ـاء      ز ي  4 ج 

ـا رِ   َ. ـط  أـم  نِ    إِ ل     ال أـ ي ـا رِ ب ـ انِ      ه   ـ ـا لـِب ـر  ج    الط    5 خ 

ـا فـِ أـح  ن      إِ ل     ال أـ ـا رِ  بـِي هِـدُوأ ن     ه   ـ ـت أـمُـجأ ـا لـِبـُوأ ن   ال ـر  ج    الط   ةِ  .خ   ـ ل  6 

ا نِ َ  ا رِ ب ـ أـه ـ انِ     ال  ـ ـا لـِب ـر  ج    الط   من  الـبـيـتَ.خ   7 

لـُوأبـًا َ. أـ غ شُ   م ـ أـ ـي أـج  ـع   ال ج   8 ر 

شُ  الَ أـ ـي أـج  ـع   ال ج  َ.مـغـلـوبََُـر   9 

جالسا. زيد َ    أكل  10 

تُ    بكرا  و هو  مريضٌَ. أـ  11 ل ـقـِي

تُ  البـق ـال      أـ السوقَ. يَـهو  يـبـيـع    فَ و  ل ـقـِي  12 

ان     أ  سِـفـًا.    رجع    موسى  ـ ـب ضأ إل  قومه    غ ـ  13 

ا  َ. ه ـ  14 هذه   طالبةٌ    تـخاف   ر  ب  ـ

.  15 ل ـقُـوأا   طالـبـا  من  تـلـك  الـجـامـعـةِ     و هو  يـأكل  الـفـواكه 

صُـوأ مُـوأَ  ـ احًـا    ي  ـ ـب ا     ص  ن   َ. جاءُوأ  16 
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Exercise 

 
Using the Six Nouns 

 

Write all answers in your exercise book.  

Practice the paradigm of each derived noun / verb and ponder over the root letters. 

 

 

Arabic 

 1 إنِ       أبانا   نـائم َ.

ـا لـِبٌ    مـجـتـهـدٌَ َ. إنِ    أخاك       ط   2 

ـو  دُ      في ك ـبـُوأتُ    الْأ  سأ أـ ن أـع ـ هِ َ.  دخل  ال أـ فـِي  3 

 4 رأيتُ    فـاه .

 5 أبـوهـا من   الـهـنـدِ   و   ذالك  الْبُ    من  الـيـابانِ .

بـُدُ  الله   َ. عأـ  ـ ـالـح      ي  6 رأيتُ  الْب   الص 

ـمَِـ َ.ذو  عـلـمٍ      يأَطـلـحـةُ    ذو  مالٍ   و  ح   7 

فِـقُ   فَ أـ سـبـيـل  الِله  .  يََـرأيتُ   ذ ا   مالٍ   يـُن  8 

ـعِ  الطعام   فى  فـمـك   َ. ا !     ض   ـ ا   زكـري  ـ  9 ي

ـكَِجةُ !     هل   نـظـفـتِ  ـيـا   خدي م  ؟َف ـ  10 

ُـوا  العلمَِ َ.  الرجـالُ  الذين  من  مصر   أوُل  11 

 12 و  كان  أبـوهـمـا  صالـحـا َ.

كُـوأن  . أـ ب  ـ ـاءً    ي ا     أباهم     عِـش   13 و  جاءُ وأ
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Other Relative Pronouns 

ى ر  خُأ ـوأصُـوأل ـةُ   ا لْأ أـم  ـاءُ   ال ـم   ا  لْأ سأ
These are as follows: 

 
5 4 3 2 1 

ة ا لأَ ذُوأَ  ـ ا أ ي َ أ ي نأَ م ـ  م ـ
 

 

Notes / Grammar Rules   ةَأ  ـ مأـثـِل ـمَُ  سِأ َ ا لاأ
ـوأصُـوألَُ أـم   ال

Generally used for َيذو   َ الـعـقـول   and 

sometimes the opposite as well.  

 

Used for all genders and numbers.  

تَُ فأـ ر  َ.م نأ    ع ـ ل  د خ   
I recognised the one who had entered.  

تَُ فأـ ر  ـلـُوأا. م نأ   ع ـ د خ    

I recognised those who had entered. 

 م ـنأَ
 

 

 

1 

 

Generally used for    َ  
الـعـقـولَ ذوى    and sometimes the غـيـر   

opposite as well.  

 

Used for all genders and 

numbers31. 

أتُ    أ ر  ا   ق ـ َ.م ـ ت  أـ ب  ـ ت ك ـ  
I read what you wrote.  

ا  ل ـهَ  و اتِ  و  الْأ َ  في  م ـ ـم ـ ضَِ. الس   رأ  
To him belongs whatever is in the 

heavens and the earth.  

 م ـاَ 32

 

 

 

2 

 

1. Always used as a مـضـاف 
2. If the  َاليه  it will ,نـكـرة is  مـضـاف 

be singular.  

3. If the  َمـضـاف اليه is  مـعـرفـة , it will 

be plural.  

4. It is ـة الضـم  علَ    صـلـةَ if the  مـبـنى  

has a “hidden” الضمـيـر الـعـائـد . 

َُ نِ  ...  أ  ي  أـ ي ق ـ أـ رِي أـف ـ ال  
Which one of the two groups… 

ـلً .كُـمأَأ  ي ـُ م  ـنُ   ع ـ ـس     أ حأ
Who from you is better in deed.  

 أ ي َ َ 33

  
 

 

 

 

 

3 

ن    دأرُوأ َُلا   ت ـ بُ  ل ـكُـمأ   ن ـفأـعـًاَ.أ    هُـمأَـأ  ي  ر  قأـ  
You do not know which one of them is 

closer to you in benefit.  
ةَ  ـ  أ ي

 

 

These two have been discussed in the previous chapter. َ4 ا لأ 

 5 ذُوأَ

 
 

هـمـا  يـصـلحان   لكل  صـيـغـة .   31  ـ انِ      الـمـوصـول  الـعـام  ، لَْ ن  ـ ـي ـم    هذان  يـُس 
32 Remember that there are other uses for both َمـن   and مـا , such as  نـفَـي    و  اسـتـفـهـام  for مـا , and اسـتـفـهـام   و   شـرط for َمـن. 
ـادِقأ  َ. 33 ـادقِأ   أصُ  ة  ،  اسـم  شـرط ،   جـازم  الـفـعـلـيـن  ،   نـحـو:  أي َ   تـلـمـيـذٍ   تُـص   ـ ـرطـي  و  هـو   أيـضـا:  أي َ  الش 
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Terminology (3) 

 
Learn the following terminology.  

Use this terminology to refer to the respective grammar concepts. 

 

 

Write the English equivalent in your exercise book as well. 

From memory, you should also be able to give two examples.  

 

 

Arabic Term 

ـوأصُـوألَُ أـم  ـمُ ال سِأ  1 ا لاأ

ةَ  ـ  2 صِـل

ائِـد أـع ـ رُ    ال أـ ـمِـي  3 ا لض  

ـالَ أـح   4 ذُوأ ال

ـال  5 ح 

عـوت  6 مـنأـ

 7 نـعـتَ

ـردمـفَ  8 

ةَُ ـالـِي  ـ أـح   9 و اوُ    ال

َـ نـُوأ  ط  ي َب ـ   10 

ةَُ لْأ َ ا َ ر  أـمُـك ـب  ـ ةُ  ال ـت  ـ ِ ـاءُ    الـس  ـم  سأ  11 

الـعـقـولَ  يذو  12 

الـعـقـولَ  يغـيـر   ذو  13 
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Exercise 

 
Using Other Relative pronouns - Quran Verses 

 

Write all answers in your exercise book.  

Practice the paradigm of each derived noun / verb and ponder over the root letters. 

 

Arabic 

ـل   الُله ؟  يَفـمـن   يـهـد م نأ  أ ض   1 

ضَ. يَـو  لِله  يـسـجد    من  فَ ـم ـو تِ   و  الْأ  رأ الس    2 

أَ  يَـلا  يـعـلـم  من   فَ ض  ال ـمـاء    و  الْأ  رأ ب     إلا   الله َ.الس  أـ ي  ـ ـغ  3 

ا َ.  ـ ن قأـ  4 و  مـنـهـم  من  أ غأـر 

د   الـر   حَ    هذا مـنُ َ.َـما  و ع ـ  5 

ال :    هـل  عـلـمـتم  ما  فـعـلـتـم بـيـوسـف   و  أ خـيـهِ َ.  6 ق ـ

مُ    ما   فَ  ـ ل عأـ  ـ ـرِ .  يََـي حأ  ـ أـب ِ   و   ال ر   ـ الـب  7 

ـر   لكم  ما  فَ ـخ   و تِ   و  يَـس  ـم ـ ـهَ  يََـما فَ َ الس   م  غ   علـيـكم  نِـع ـ  ـ ـب ض     و  أ سأ َ. الْأ  رأ  8 

نَِـ  يََـما فَ  لِله    ـ ض  ،   إنِ  الله  هـو  الـغ ـم ـو تِ   و  الْأ  رأ دُ َ.  ي َُالس   أـ ـمِـي الـح   9 

ن َـ  يا لُله   الذَ  أـ ي  ـ ض      و مـا   ب ـم ـو تِ   و  الْأ  رأ امٍ َ.    يََـهُـما فَخـلـق  الس    ـ ة  أ  ي سِـت ـ  10 

نَِـ أـ أتـِي أ  ـ اَ.   َ يأَأ  ي ـُكُـمأ   ي  ـ شِـه رأ بـِع ـ  11 

ادِهَ   ـ فٌ  بـِعِـب أـ ـاءُ  َ.  ا لُله    ل ـطِـي ش   ـ زُ قُ   من  ي رأ  ـ ،     ي  12 

ـنَِـيأَ َ. طأ  ـ َ     مـا   فََـي34  ب تََُ    لك  رأ  ـذ   13 إِ ن َِـيأَ  َ   ن

ف ـدُ     و     م ـا  عـنـد الِله     بـاقٍ  َ. أـ ن  ـ  14 ما  عـنـدكم   ي

 
 

 

 

 

 
 للـعـاقـل  هـنا و هذا يـجـوز  اذا كـان  مـبـهـمـا .  و  قال  الـبـعـض: ما هـنا  لـغـيـر الـعـاقـل  لان   الـحـمـل  فى  حكم   الـجـمـاد   ما  لم    يـنـفَـصـل  ) الـنـحو   الـقـرآنـى  (. 34
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Qur’an Verses 
 

 

Analyze every word and determine its position in the sentence before translating. 

 

Part 1 

 

 ۰۰۱۶وَ جَآءُوْۤ اَبَاهُمْ عِشَآءً يَّبْكُوْنَؕ

 

  ١ۚ وَ تَرَكْنَا يُوْسُفَ عِنْدَ مَتَاعِنَا فَاَكَلَهُ الذِّئْب قَالُوْا يٰۤاَبَانَاۤ اِنَّا ذَهَبْنَا نَسْتَبِقُ

 

 ۰۰۱۷وَ مَاۤ اَنْتَ بِمُؤْمِنٍ لَّنَا وَ لَوْ كُنَّا صٰدِقِيْنَ

 

 

 
Part 2 

 ١ؕوَ دَخَلَ مَعَهُ السِّجْنَ فَتَيٰنِ

 

 ١ۚاِنِّيْۤ اَرٰىنِيْۤ اَعْصِرُ خَمْرًا : قَالَ اَحَدُهُمَاۤ

 

 ١ؕوَ قَالَ الْاٰخَرُ اِنِّيْۤ اَرٰىنِيْۤ اَحْمِلُ فَوْقَ رَاْسِيْ خُبْزًا تَاْكُلُ الطَّيْرُ مِنْهُ

 

 ١ۚنَبِّئْنَا بِتَاْوِيْلِهٖ

 

 ۰۰۳۶اِنَّا نَرٰىكَ مِنَ الْمُحْسِنِيْن 
 

 



Syntax No. 29 | Alimiyyah | Cohort 2025 | MFK 

29 | P a g e  

 

Vocabulary 

 

Hotel Rooms 

 
Room َف ة  1 غُـرأ

Rooms ف  2 غُـر 

Room service َفَِ خِـدأ م ةُ  الـغـُر   3 

Double room  َُةَـغ د و ج  ف ة   مُزأ رأ  4 

Single room  َُةََـغ دِي  ـ ف ة    ف رأ رأ  5 

Shower / Bathroom ام ـم    6   ح 

Separate bathroom  َ دِي ام  ف رأ ـم    7 ح 

Shared bathroom  ام ـم   كَ  ح  ر   ـ ت مُشأ  8 

Empty room  ة  ـ الـِي ف ة  خ   9 غُرأ

Available room  ف ة ة    غُرأ ش اغِر     10 
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